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welcome to the intercontinental warszawa

We take pride in providing In-Room Dining service to 
our guests, 24 hours a day, with wide selection of both 
local and international delicacies.

Our room service menu is designed to offer you the 
culinary delights created by our Executive Chef, within 
the privacy and comfort of your room. On the following 
pages you will find a wide range of dishes for every 
occasion, from a full breakfast to main course from the 
grill or late night snack. 

To place an order or to speak with one of our team 
members, please select the ‘Private Dining’ button on 
your telephone. 

Please let us know if you have any specific dietary 
restrictions, food allergies or other requirements and we 
shall be delighted to assist you with detailed allergen 
information regarding all dishes and drinks on the 
menu. The list of allergens is available on the last page 
of the menu.

Please be advised that all prices are inclusive of VAT 
and gratuities are entirely at your discretion. 

12,5% service charge will be added for all orders. 

witamy w intercontinental warszawa

Z przyjemnością przedstawiamy Państwu nasze menu 
„room service”, dostępne 24 godziny na dobę i oferujące 
szeroki wybór dań lokalnych i międzynarodowych. 

Nasza propozycja menu została stworzona specjalnie 
po to, aby oferować posiłek najwyższej klasy   
w zaciszu Państwa pokoju. Na kolejnych stronach znajdą 
Państwo bogaty wybór potraw na każdą okazję, od 
pełnowartościowego śniadania, poprzez dania główne 
lub potrawy z grilla, kończąc na wieczornej przekąsce.

Aby złożyć zamówienie lub skontaktować się  z obsługą, 
proszę wcisnąć przycisk „Private Dining” na telefonie.

Prosimy o poinformowanie pracowników przyjmujących 
Państwa zamówienie o ewentualnych restrykcjach 
żywieniowych, alergiach lub zaleceniach medycznych 
w celu przekazania wszelkich uwag do naszego Szefa 
Kuchni. Szczegółowa lista alergenów dostępna jest na 
ostatniej stronie menu.

Wszystkie ceny zawierają podatek VAT, a napiwek nie 
jest wliczony. 

Do wszystkich zamówień zostanie doliczona opłata 
serwisowa w wysokości 12,5%.

CHECK MENU ON YOUR SMARTPHONE

SPRAWDŹ MENU NA TELEFONIE
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b r e a k fa s t
B r e a k f a s t  i s  s e r v e d  f r o m  6  a m  t o  1 2  p m

Continental  BreakfastContinental  Breakfast V, 1, 3, 7, 8, 11        60 PLN

• Selection of bread rolls, Danish pastries, croissant  
and muffin served with jam, honey, Nutella and butter

• Actimel and yoghurt of your choice

• Fruit salad

• One hot drink according to your preference 

• One fruit juice of your choice

American  BreakfastAmerican  Breakfast P, 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11  105 PLN           

• Selection of bread rolls, Danish pastries, croissant and muffin served with jam, honey, 
Nutella and butter

• Actimel and yoghurt of your choice

• Fruit salad

• Two eggs prepared as you like, smoked sausage, white Polish sausage, crispy bacon,  
half of roasted tomato and potato rosti

• Cold cuts and cheeses plate

• One hot drink according to your preference

• One fruit juice of your choice

12,5% service charge will be added.
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ś n i a d a n i e
Ś n i a d a n i e  j e s t  s e r w o w a n e  o d  6 : 0 0  d o  1 2 : 0 0

Śniadanie KontynentalneŚniadanie Kontynentalne V, 1, 3, 7, 8, 11         60 PLN

• Kosz z wypiekami: bułeczki śniadaniowe, duńskie ciastko, croissant, muffin,  
serwowane z dżemem, Nutellą i masłem

• Actimel i jogurt do wyboru 

• Sałatka owocowa

• Jeden gorący napój według Państwa uznania

• Jeden sok owocowy do wyboru

Śniadanie AmerykańskieŚniadanie Amerykańskie P, 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11       105 PLN           

• Kosz z wypiekami: bułeczki śniadaniowe, duńskie ciastko, croissant, muffin,  
serwowane z dżemem, Nutellą i masłem

• Actimel i jogurt do wyboru 

• Sałatka owocowa

• Dwa jaja przygotowane jak lubisz, kiełbaska wędzona, polska biała kiełbasa, chrupiący 
boczek, pół zapiekanego pomidora  
i ziemniak rosti

• Talerz wędlin i serów

• Jeden gorący napój według Państwa uznania 

• Jeden sok owocowy do wyboru

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 2
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b r e a k fa s t
B r e a k f a s t  i s  s e r v e d  f r o m  6  a m  t o  1 2  p m

Polish  BreakfastPolish  Breakfast R, P, 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11               88 PLN

• Selection of bread rolls, Danish pastries, croissant  
and muffin served with jam, honey, Nutella and butter

• Crepes with plum confiture and cottage cheese

• Polish cold cuts plate

• Scrambled eggs made of 2 eggs fried on butter with chives

• One hot drink according to your preference

• One fruit juice of your choice

Fitness  BreakfastFitness  Breakfast L, V, 1, 3, 7, 8, 9, 11               75 pln

• Crunchy bread, margarine and low sugar confiture

• Whole wheat flakes with low fat natural yoghurt 

• Two hard - boiled or soft - boiled eggs

• Sliced   fruit or a half of grapefruit

• One hot drink according to your preference

• One fruit juice of your choice

12,5% service charge will be added.



7

ś n i a d a n i e
Ś n i a d a n i e  j e s t  s e r w o w a n e  o d  6 : 0 0  d o  1 2 : 0 0

Śniadanie PolskieŚniadanie Polskie R, P, 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11              88 PLN

• Kosz z wypiekami: bułeczki śniadaniowe, duńskie ciastko, croissant, muffin,  
serwowane z dżemem, Nutellą i masłem

• Naleśniki z powidłami i serkiem wiejskim

• Talerz wędlin

• Jajecznica z dwóch jaj na maśle ze szczypiorkiem

• Jeden gorący napój według Państwa uznania

• Jeden sok owocowy do wyboru

Śniadanie FitnessŚniadanie Fitness L, V, 1, 3, 7, 8, 9, 11               75 pln

• Pieczywo chrupkie, margaryna i naturalna konfitura

• Płatki pełnoziarniste z jogurtem naturalnym z niską zawartością tłuszczu

• Dwa jaja gotowane na twardo lub na miękko

• Krojone owoce lub połowa grejpfruta

• Jeden gorący napój według Państwa uznania

• Jeden sok owocowy do wyboru  

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 3
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b r e a k fa s t
B r e a k f a s t  i s  s e r v e d  f r o m  6  a m  t o  1 2  p m

cold breakfast dishes

• • Plate of breakfast cheesePlate of breakfast cheese V, 7, 8, 9, 10 40 PLN

• • Plate of cold cutsPlate of cold cuts P, 1, 9, 10 40 PLN

• • Plate of smoked salmon, trout and mackerelPlate of smoked salmon, trout and mackerel 52 PLN 
with black pepper crust, served with horseradishwith black pepper crust, served with horseradish 1, 4, 7, 9, 10

• • Selection of bread rolls, Danish pastries, croissant and muffin  Selection of bread rolls, Danish pastries, croissant and muffin  30 PLN 
served with jam, honey, Nutella and butter served with jam, honey, Nutella and butter 1, 7, 8

• • Cottage cheese with chives Cottage cheese with chives L, V, 7 20 PLN

• • Cornflakes Cornflakes V, L, 7 / muesli with milk / muesli with milk L, V, 1, 7, 8 18 PLN

• • Natural or fruit yoghurtNatural or fruit yoghurt L, V, 7 12 PLN

• • Fruit saladFruit salad V 30 PLN

• • A half of pink grapefruit with honeyA half of pink grapefruit with honey V  12 PLN

12,5% service charge will be added.
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ś n i a d a n i e
Ś n i a d a n i e  j e s t  s e r w o w a n e  o d  6 : 0 0  d o  1 2 : 0 0

dania śniadaniowe na zimno

• • Talerz serówTalerz serów V, 7, 8, 9, 10 40 PLN

• • Talerz wędlinTalerz wędlin P, 1, 9, 10   40 PLN

• • Talerz  wędzonego łososia, pstrągaTalerz  wędzonego łososia, pstrąga i makrelai makrela 52 PLN 
w pieprzu z chrzanemw pieprzu z chrzanem 1, 4, 7, 9, 10

• • Kosz z wypiekami: bułeczki śniadaniowe, duńskie ciastko,  Kosz z wypiekami: bułeczki śniadaniowe, duńskie ciastko,  30 PLN 
croissant, muffin, serwowane z dżemem, Nutellą i masłem croissant, muffin, serwowane z dżemem, Nutellą i masłem 1, 7, 8  

• • Serek wiejski ze szczypiorkiemSerek wiejski ze szczypiorkiem L, V, 7 20 PLN

• • Płatki kukurydziane Płatki kukurydziane V, L, 7 / musli z mlekiem / musli z mlekiem L, V, 1, 7, 8 18 PLN

• • Jogurt owocowy lub naturalnyJogurt owocowy lub naturalny L, V, 7 12 PLN

• • Sałatka owocowaSałatka owocowa V 30 PLN

• • Połowa różowego grejpfruta z miodemPołowa różowego grejpfruta z miodem V 12 PLN

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

4
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b r e a k fa s t
B r e a k f a s t  i s  s e r v e d  f r o m  6  a m  t o  1 2  p m

warm breakfast dishes

• • Scrambled eggs made of two eggsScrambled eggs made of two eggs V, 3, 7 19 PLN

• • Two fried eggsTwo fried eggs V, 3, 7 19 PLN

• • Boiled egg Boiled egg V, 3 10 PLN

• • Two eggs Viennese style Two eggs Viennese style V, 3  19 PLN

• • Two poached eggs Two poached eggs V, 3 19 PLN

• • Eggs BenedictEggs Benedict 35 PLN 
Two poached eggs, served on toast with ham  
and Hollandaise sauce  P, 1, 3, 7, 9, 10

• • Country style scrambled eggsCountry style scrambled eggs 35 PLN 
Three eggs, ham, onions or mushrooms  P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • OmeletteOmelette 33 PLN 
Three eggs, plain with additions of your choice: ham, cheese,  
tomato, onion, bell pepper, chives, mushrooms  P, 1, 3, 7, 9, 10

• • Crepes with plum jamCrepes with plum jam V, 1, 3, 7 26 PLN

• • PorridgePorridge V, 1, 7 10 PLN

• • Miso soup with tofuMiso soup with tofu L, 4, 6  20 PLN

• • Rosti potatoesRosti potatoes V, 1, 3, 9, 10  10 PLN

• • Baked beans in tomato sauceBaked beans in tomato sauce V, 9, 10  10 PLN

• • A half of roast tomato with Parmesan cheeseA half of roast tomato with Parmesan cheese V, 7  10 PLN

• • Portion of baked baconPortion of baked bacon P, 1, 9, 10  14 PLN

• • Portion of roasted hamPortion of roasted ham P, 1, 9, 10  14 PLN

• • Portion of breakfast sausagesPortion of breakfast sausages P, 1, 9, 10  15 PLN

12,5% service charge will be added.
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ś n i a d a n i e
Ś n i a d a n i e  j e s t  s e r w o w a n e  o d  6 : 0 0  d o  1 2 : 0 0

dania śniadaniowe na ciepło

• • Jajecznica z dwóch jajJajecznica z dwóch jaj V, 3, 7 19 PLN

• • Dwa jaja sadzoneDwa jaja sadzone V, 3, 7 19 PLN

• • Jajko gotowane Jajko gotowane V, 3 10 PLN

• • Dwa jajka po wiedeńsku Dwa jajka po wiedeńsku V, 3  19 PLN

• • Dwa jajka w koszulkach Dwa jajka w koszulkach V, 3 19 PLN

• • Jajka po benedyktyńskuJajka po benedyktyńsku 35 PLN 
Dwa jajka w koszulce, serwowane na chlebie tostowym  
z szynką i sosem holenderskim  P, 1, 3, 7, 9, 10

• • Jajecznica wiejska z trzech jajJajecznica wiejska z trzech jaj 35 PLN 
Szynka, cebula lub pieczarki do wyboru  P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • Omlet z trzech jajOmlet z trzech jaj 33 PLN 
Bez dodatków lub z dodatkami do wyboru: szynka, ser,  
pomidor, cebula, papryka, szczypiorek, pieczarki  P, 1, 3, 7, 9, 10

• • Naleśniki z powidłami śliwkowymimNaleśniki z powidłami śliwkowymim V, 1, 3, 7 26 PLN

• • OwsiankaOwsianka V, 1, 7 10 PLN

• • Zupa miso z tofuZupa miso z tofu L, 4, 6  20 PLN

• • Ziemniaki rostiZiemniaki rosti V, 1, 3, 9, 10  10 PLN

• • Fasolka w sosie pomidorowymFasolka w sosie pomidorowym V, 9, 10  10 PLN

• • Połowa pieczonego pomidora z ParmezanemPołowa pieczonego pomidora z Parmezanem V, 7  10 PLN

• • Porcja pieczonego bekonuPorcja pieczonego bekonu P, 1, 9, 10  14 PLN

• • Porcja pieczonej szynkiPorcja pieczonej szynki P, 1, 9, 10  14 PLN

• • Porcja kiełbasek śniadaniowychPorcja kiełbasek śniadaniowych P, 1, 9, 10  15 PLN

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 5
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

late breakfast

• • Country style scrambled eggs (three eggs)Country style scrambled eggs (three eggs)  35 PLN 
Ham, Onions or Mushrooms P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • Omelette (three eggs)  Omelette (three eggs)   33 PLN 
Plain with additions of your choice: Ham, Cheese, Tomato,  
Onion, Bell Pepper, Chives, Mushrooms P, 1, 3, 7, 9, 10

soups 

• • Traditional Polish ŻurekTraditional Polish Żurek 35 PLN 
White Sausage, Hard Boiled Egg, Horseradish 1, 3, 7, 9, P, R

• • Chicken Broth Chicken Broth  32 PLN 
Pasta, Parsley 1, 3, 9, R

12,5% service charge will be added.
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m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

późne śniadanie

• • Jajecznica wiejska z trzech jajJajecznica wiejska z trzech jaj 35 PLN  
Szynka, cebula lub pieczarki do wyboru P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • Omlet z trzech jajOmlet z trzech jaj 33 PLN 
Bez dodatków lub z dodatkami do wyboru:  
szynka, ser, pomidor, cebula, papryka, szczypiorek, pieczarki P, 1, 3, 7, 9, 10

zupy 

• • Tradycyjny polski ŻurekTradycyjny polski Żurek 35 PLN 
Biała kiełbasa, gotowane jajko, chrzan 1, 3, 7, 9, P, R

• • Rosół drobiowy Rosół drobiowy  32 PLN 
Domowy makaron, pietruszka 1, 3, 9, R

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

6
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

apetizers & salads

• • Herb marinated polish beef carpaccioHerb marinated polish beef carpaccio   85 PLN 
Saffran Emulsion, Baby Capers, Rocket Salad, 
Pecorino Cheese 3, 7, 10

• • Caesar salad with grilled chickenCaesar salad with grilled chicken 62 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Caesar salad with grilled prawnsCaesar salad with grilled prawns 74 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7

• • Nicoise saladNicoise salad     74 PLN 
Medium Rare Tuna Steak, Cherry Tomatoes, Red Onion, Quail Egg, Salad,  
French Potato, Olives, Mustard, Green Beans 3, 4, 10

• • Garden leves and herbsGarden leves and herbs  55 PLN 
Heritage Baby Tomato, Cucumber, Red Onion, Herbs, Raspberry Sauce 10, V, L

• • Polish selection of cheesesPolish selection of cheeses 89 PLN 
Plum Chutney with Rosemary, House Bread 1, 7, V

12,5% service charge will be added.

sandwiches

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Brioche, Chicken, Becon, Lettuce, Egg, Ham, Cheese,  
Cucumber, Tomato, Fries 1, 3, 7, 10, P

• • Vegetarian Club SandwichVegetarian Club Sandwich 64 PLN 
Brioche, Eggplant, Zucchini, Lettuce, Egg,  Cheese, Cucumber,  
Tomato, Basil Mayonnaise, Fries 1, 3, 7, 10, V

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polish Beef, Hose Milk Bread, Cheddar, Mayonnaise with Smoked Paprica,  
Lettuce, Tomato, Onion, Fries 1, 3, 7, 10
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m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

przystawki i sałatki

• • Carpaccio z polskiej wołowiny marynowanej w ziołachCarpaccio z polskiej wołowiny marynowanej w ziołach  85 PLN 
Szafranowy sos dijon, mini kapary, sałatka z rukoli z oliwą ziołową, 
ser pecorino 3, 7, 10

• • Sałatka Cezar z grillowanym kurczakiemSałatka Cezar z grillowanym kurczakiem 62 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Sałatka Cezar z grillowanym krewetkamiSałatka Cezar z grillowanym krewetkami 74 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 4, 7, 9, 10

• • Sałatka nicejskaSałatka nicejska     74 PLN 
Stek z tuńczyka (półkrwisty), pomidorki koktajlowe, czerwona cebula,  przepiórcze jajko,  
sałata, ziemniak francuski, oliwki, musztarda, zielona fasolka 3, 4, 10

• • Ogrodowe sałaty i ziołaOgrodowe sałaty i zioła  55 PLN 
Kolorowe pomidorki, ogórek, czerwona cebula, zioła, sos malinowy 10, V, L

• • Wybór polskich serówWybór polskich serów 89 PLN 
Konfitura śliwkowa z rozmarynem, domowy chleb 1, 7, V

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 7

kanapki

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Maślany tost, kurczak, boczek, sałata, jajko, szynka, ser,  
ogórek, pomidor, frytki 1, 3, 7, 10, P

• • Wegetariański Club SandwichWegetariański Club Sandwich 64 PLN 
Maślany tost, bakłażan, cukinia, sałata, jajko, ser, ogorek,  
pomidor, majonez bazyliowy, frytki 1, 3, 7, 10, V

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polska wołowina, domowa maślana bułka, cheddar, majonez z wędzoną papryką,  
sałata, pomidor, cebula, frytki 1, 3, 7, 10
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

main courses

• • Fish & ChipsFish & Chips 79 PLN 
Homemade Tartar Sauce, Green Pea Yogurt, Sherry Vinegar 1, 3, 4, 7, 9, 10 

• • Chicken Tikka MasalaChicken Tikka Masala 75 PLN 
Basmati Rice, Mango Chutney, Yogurt 7, 9, 10

• • LinguineLinguine 68 PLN 
Puttanesca 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 78 PLN 
Beef 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 76 PLN 
Prawns 1, 2, 3, 7, 9

• • Veal EscallopeVeal Escallope   119 PLN 
Grilled Lemon, Anchovies, Cucumber Salad with Sauercream,  
Potato Salad with Mustard Seeds and Red Onion 1, 3, 4, 7, 10

• • Polish Beef Fillet SteakPolish Beef Fillet Steak   178 PLN 
Smoked baked potato, Creamed spinach with mushrooms, 
fermented green peppercorn sauce 1, 7, 9

12,5% service charge will be added.

roman pizza

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Tomato Sauce, Burrata Cheese, Basil, Olive Oil 1, 6, 7, 9, V

• • Quattro FormaggiQuattro Formaggi 65 PLN 
Cheese Sauce, Honey, Spinach, Pear 1, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Tomato Sauce, Rocket, Kumpiak, Mozzarella Cheese 1, 6, 7, 9, P
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m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

dania główne

• • Fish & ChipsFish & Chips 79 PLN 
Domowy sos tatarski, zielony groszek z jogurtem, ocet cherry 1, 3, 4, 7, 9, 10

• • Kurczak Tikka MasalaKurczak Tikka Masala 75 PLN 
Ryż basmati, chutney z mango, jogurt 7, 9, 10

• • LinguineLinguine 68 PLN 
Puttanesca 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 78 PLN 
Wołowina 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 76 PLN 
Krewetki 1, 2, 3, 7, 9

• • Sznycel cielęcySznycel cielęcy   119 PLN 
Grillowana cytryna, anchovies, mizeria,  
sałatka ziemniaczana z gorczycą i czerwoną cebulą 1, 3, 4, 7, 10

• • Stek z polskiej polędwicy wołowejStek z polskiej polędwicy wołowej   178 PLN 
Pieczone ziemniaki z wędzoną solą, kremowy szpinak z grzybami, 
sos z fermentowanego zielonego pieprzu 1, 7, 9

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 9

pizza rzymska

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Sos pomidorowy, burrata, bazylia, oliwa 1, 6, 7, 9, V

• • Cztery seryCztery sery 65 PLN 
Sos serowy, miód, szpinak, gruszka 1, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Sos pomidorowy, rukola, kumpiak, mozzarella 1, 6, 7, 9, P
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

deserts

• • Bitter ChocolateBitter Chocolate    32 PLN 
Chocolate Mousse, Passion Fruit Glaze 1, 3, 7, 13

• • Red Berry PavlovaRed Berry Pavlova     32 PLN 
Meringue, Red Berries, Raspberry Sauce 1, 3, 7

• • InterContinental Cheese CakeInterContinental Cheese Cake 1, 3, 7 32 PLN

• • Selection of Ice Creams Selection of Ice Creams 7 8 PLN / SCOOP 
Room service employee will be happy  
to advice on current seasonal selection

12,5% service charge will be added.
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m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

desery

• • Gorzka czekoladaGorzka czekolada    32 PLN 
Mus czekoladowy, glazura z marakui 1, 3, 7, 13

• • Pavlova Pavlova     32 PLN 
Beza, czerwone jagody, sos malinowy 1, 3, 7

• • Sernik InterContinentalSernik InterContinental 1, 3, 7 32 PLN

• • Wybór lodów Wybór lodów 7 8 PLN / GAŁKA 
Obsługa działu Room Service chętnie doradzi  
w zakresie aktualnego doboru sezonowego

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

11
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n i g h t  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  11  p m  t o  6  a m

soup & apetizers

• • Traditional Polish ŻurekTraditional Polish Żurek 35 PLN 
White Sausage, Hard Boiled Egg, Horseradish 1, 3, 7, 9, P, R

• • Caesar salad with grilled chickenCaesar salad with grilled chicken 62 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Caesar salad with grilled prawnsCaesar salad with grilled prawns 74 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7, P

main courses

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Brioche, Chicken, Becon, Lettuce, Egg, Ham, Cheese,  
Cucumber, Tomato, Fries 1, 3, 7, 10, P

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polish Beef, Hose Milk Bread, Cheddar, Mayonnaise with Smoked Paprica,  
Lettuce, Tomato, Onion, Fries 1, 3, 7, 10

• • Chicken Tikka MasalaChicken Tikka Masala 75 PLN 
Basmati Rice, Mango Chutney, Yogurt 7, 9, 10

deserts

• • Bitter ChocolateBitter Chocolate    32 PLN 
Chocolate Mousse, Passion Fruit Glaze 1, 3, 6, 7, 13

• • InterContinental Cheese CakeInterContinental Cheese Cake 1, 3, 5, 7 32 PLN

12,5% service charge will be added.

roman pizza

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Tomato Sauce, Burrata Cheese, Basil, Olive Oil 1, 3, 6, 7, 9, V

• • Quattro FormaggiQuattro Formaggi 65 PLN 
Cheese Sauce, Honey, Spinach, Pear 1, 3, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Tomato Sauce, Rocket, Kumpiak, Mozzarella Cheese 1, 3, 6, 7, 9, P
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m e n u  n o c n e
S e r w o w a n e  o d  2 3 : 0 0  d o  6 : 0 0

zupa i przystawki

• • Tradycyjny polski ŻurekTradycyjny polski Żurek 35 PLN 
Biała kiełbasa, gotowane jajko, chrzan 1, 3, 7, 9, P, R

• • Sałatka Cezar z grillowanym kurczakiemSałatka Cezar z grillowanym kurczakiem 62 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Sałatka Cezar z grillowanym krewetkamiSałatka Cezar z grillowanym krewetkami 74 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 2, 3, 4, 7, P

dania główne

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Maślany tost, kurczak, boczek, sałata, jajko, szynka, ser,  
ogórek, pomidor, frytki 1, 3, 7, 10, P

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polska wołowina, domowa maślana bułka, cheddar, majonez z wędzoną papryką,  
sałata, pomidor, cebula, frytki 1, 3, 7, 10

• • Kurczak Tikka MasalaKurczak Tikka Masala 75 PLN 
Ryż basmati, chutney z mango, jogurt 7, 9, 10

desery

• • Gorzka czekoladaGorzka czekolada    32 PLN 
Mus czekoladowy, glazura z marakui 1, 3, 6, 7, 13

• • Sernik InterContinentalSernik InterContinental 1, 3, 5, 7 32 PLN

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 12

pizza rzymska

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Sos pomidorowy, burrata, bazylia, oliwa 1, 3, 6, 7, 9, V

• • Cztery seryCztery sery 65 PLN 
Sos serowy, miód, szpinak, gruszka 1, 3, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Sos pomidorowy, rukola, kumpiak, mozzarella 1, 3, 6, 7, 9, P
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e

white wines / wina białe

House wine / Wino domoweHouse wine / Wino domowe    32 PLN        150 PLN

Italy / Włochy   
Riff Pinot Grigio Alois LagederRiff Pinot Grigio Alois Lageder    42 PLN        190 PLN

Chile 
Santa Carolina Sauvignon Blanc Santa Carolina Sauvignon Blanc      42 PLN        190 PLN

Germany / Niemcy 
Kendermanns Riesling Kabinett  Kendermanns Riesling Kabinett                   260 PLN

North America / Ameryka Północna   
Long Barn ChardonnayLong Barn Chardonnay     42 PLN        200 PLN 

France / Francja 
Chablis Joseph Drouhin Chablis Joseph Drouhin                320 PLN

rose wines / wina różowe

Italy / Włochy                                                          
M de MinutyM de Minuty                 300 PLN

15 cl 75 cl

75 cl
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e

red wines / wina czerwone

House wine / Wino domowe House wine / Wino domowe       32 PLN        150 PLN

Australia 
Rawson’s Retreat Penfolds Shiraz Cabernet Sauvignon Rawson’s Retreat Penfolds Shiraz Cabernet Sauvignon               200 PLN

Italy / Włochy 
Chianti Castiglioni Frescobaldi   Chianti Castiglioni Frescobaldi       55 PLN        260 PLN
Psiche Primitivo Masseria Incantalupi   Psiche Primitivo Masseria Incantalupi                300 PLN

Spain / Hiszpania 
Magister Bibendi Garnacha Crianza RiojaMagister Bibendi Garnacha Crianza Rioja                290 PLN

Chile 
Casa Lapostolle Cuvee Alexandre Cabernet SauvignonCasa Lapostolle Cuvee Alexandre Cabernet Sauvignon       280 PLN

North America / Ameryka Północna 
Long Barn Zinfandel Long Barn Zinfandel       42 PLN        200 PLN

France / Francja 
D de DAUZAC   D de DAUZAC              62 PLN        300 PLN 
Crozes Hermitage Les Jalets Paul Jaboulet  Aîné   Crozes Hermitage Les Jalets Paul Jaboulet  Aîné              280 PLN
Chateau des Annereaux  Chateau des Annereaux               350 PLN

Dourthe No. 1Dourthe No. 1             75 PLN

sparkling wine / wino musujące

Prosecco Guerrieri Rizzardi Extra DryProsecco Guerrieri Rizzardi Extra Dry            200 PLN

37,5 cl

75 cl

15 cl 75 cl

12,5% service charge will be added.

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej. 13
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e

champagne / szampany    

Assailly Cuvee Brut Reserve Grand Cru Avize Assailly Cuvee Brut Reserve Grand Cru Avize         400 PLN

Gosset Excellence Extra Brut Gosset Excellence Extra Brut         590 PLN

Moët & Chandon Imperial Brut Moët & Chandon Imperial Brut         690 PLN

G.H. Mumm Grand Cordon Rosé Brut  G.H. Mumm Grand Cordon Rosé Brut          690 PLN

Ruinart de Ruinart Brut Ruinart de Ruinart Brut         750 PLN

R. Pouillon Rosé Brut R. Pouillon Rosé Brut         900 PLN

Dom Pérignon Brut Dom Pérignon Brut         2450 PLN

Louis Roederer Cristal Brut Louis Roederer Cristal Brut         2650 PLN

spirits / mocne alkohole

Wyborowa Wyborowa 26 PLN 250 PLN
 

Belvedere Belvedere 42 PLN 680 PLN

Absolut Blue Absolut Blue 38 PLN 470 PLN

Bombay Sapphire Bombay Sapphire 38 PLN 625 PLN

Hendrick’s Hendrick’s 42 PLN 725 PLN

Havana Club Añejo 3 Años Havana Club Añejo 3 Años 27 PLN 400 PLN

Johnnie Walker Black Label  Johnnie Walker Black Label  41 PLN 640 PLN

Chivas Regal 12 years old  Chivas Regal 12 years old  40 PLN 650 PLN

Jack Daniel’s  Jack Daniel’s  39 PLN 640 PLN

Tequila Olmeca Blanco Tequila Olmeca Blanco  69 PLN 750 PLN

cognac / koniaki 

Hennessy V.S.O.P. Hennessy V.S.O.P.  59 PLN 700 PLN

Martell V.S.O.P. Martell V.S.O.P.  65 PLN 750 PLN

50 cl4 cl

70 cl4 cl

37,5 cl

75 cl

70 cl4 cl
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e

draft beer / piwo beczkowe                  

Tyskie klasyczne Tyskie klasyczne         26 PLN

bottled beer / piwo butelkowe 

Peroni Nastro Azzurro Peroni Nastro Azzurro 30 PLN        

Pilsner Urquell Pilsner Urquell 30 PLN        

Heineken Heineken 28 PLN        

Tyskie Tyskie 24 PLN        

Książęce Czerwone Lager                                                Książęce Czerwone Lager                                                        28 PLN

Książęce Złote Pszeniczne Książęce Złote Pszeniczne         28 PLN

Książęce Ciemne ŁagodneKsiążęce Ciemne Łagodne         28 PLN

Peroni Nastro Azzurro 0% Peroni Nastro Azzurro 0% 28 PLN         

40 cl

50 cl33 cl

12,5% service charge will be added.

doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

14
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e

soft drinks / napoje bezalkoholowe

Coca Cola/Coca Cola Zero/Fanta/Sprite/Kinley Tonic Coca Cola/Coca Cola Zero/Fanta/Sprite/Kinley Tonic   18 PLN

Juices / Soki:Juices / Soki:    18 PLN 
orange / apple / blackcurrant / grapefruit / tomato  / pineapple 
pomarańczowy / jabłkowy / z czarnej porzeczki / grejpfrutowy / pomidorowy / ananas

Red BullRed Bull    26 PLN

Kropla BeskiduKropla Beskidu    16 PLN  26 PLN
sparkling water / woda gazowana

Kropla DKropla Déélicelice  16 PLN  26 PLN
still water / woda niegazowana

EvianEvian  20 PLN  31 PLN

PerrierPerrier                                                                                                                                                                                                                  20 PLN

hot drinks / napoje gorące

Coffee Pot / Dzbanek kawyCoffee Pot / Dzbanek kawy  22 PLN

Decaffeinated Coffee / Kawa bezkofeinowaDecaffeinated Coffee / Kawa bezkofeinowa  18 PLN

EspressoEspresso    20 PLN

Double espressoDouble espresso  23 PLN

CappuccinoCappuccino  21 PLN

LatteLatte  21 PLN

Hot chocolate / Gorąca czekoladaHot chocolate / Gorąca czekolada  21 PLN

Selection of tea / Wybór herbatSelection of tea / Wybór herbat  22 PLN
- English Breakfast / Assam Bari / Earl Grey / Rooibos Vanilla / Darjeeling
- Green leaf / Jasmine / Peppermint / Camomile / Red Berries

fresh juices / świeże soki  

Squeezed orange or grapefruit juice  25 PLN
Wyciskany sok pomarańczowy / grejpfrutowy

25 cl

33 cl 75 cl

25 cl

Fresh milk for tea and coffee facility is available free of charge upon your request. 

Świeże mleko do kawy i herbaty jest dostępne na Państwa życzenie bez dodatkowej opłaty. 
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a l l e r g e n s  l i s t   /  l i s ta  a l e r g e n ó w

allergens key

1 - gluten

2 - shellfish

3 - eggs

4 - fish

5 - peanuts

6 - soya

7 - milk protein and lactose

8 - nuts

9 - celery

10 - charlock

11 - sesame seeds

12 - sulphur dioxide

13 - lupin

14 - molluscs

lista alergenów

1 - gluten

2 - skorupiaki

3 - jaja

4 - ryby

5 - orzeszki ziemne

6 - soja

7 - białko mleka i laktoza

8 - orzechy

9 - seler

10 - gorczyca

11 - nasiona sezamu

12 - dwutlenek siarki

13 - łubin

14 - mięczaki

V - vegetarian course

L - low fat course

P - contains pork

S - spicy course

R - local course

VG - vegan course

V - danie wegetariańskie

L - danie niskotłuszczowe 

P - danie z wieprzowiną 

S - danie ostre

R - danie regionalne

VG - danie wegańskie

Aby złożyć zamówienie lub skontaktować się z obsługą, 

proszę wcisnąć przycisk „Private Dining” na telefonie.

Wszystkie ceny zawierają podatek VAT, a napiwek nie jest 

wliczony. 

Do wszystkich zamówień zostanie doliczona opłata  

serwisowa w wysokości 12,5%.

To place an order or to speak with one of our team members, 

please select the ‘Private Dining’ button on your telephone.

Please be advised that all prices are inclusive of VAT and 

gratuities are entirely at your discretion. 

12,5% service charge will be added for all orders. 
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